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LE REMPART
{ !
! \ Bulletin ds
L'Association St-Jean-Baptiste de 1'Ouest de 1'Ontario

Paraft 10 fols par année; Abonnement: septembre
reléche en julllet et aofit G g A el i Gl

"Gens ne pereat unquam" ®s== "Pour que la race survive"

4e année, no 3 Windsor, Ontario Le 24 novembre 1961
NOS INSTITUTIONS . « . « » . NOTRE IANGUE . . . ..: . . NOS DROITS
Rédaction en collaboration Raymond Marentette,président

Técumseh, Ontario - SE 5-2575

PROCHAINE ASSEMBLAE DE L'ASJBOO: VENDREDI 24 NOVEMBRE, 8h.15 p.m.,
selle paroissialse, T 11 bury

RAYMOND MARENTETTE, NOUVEAU PRéESIDENT DE L'ASJB0OO

Raymond Marentette, de Tecumseh a été élu président de l'Associa—
tion SJB de 1'Ouest de 1'Ontario & l'assemblee d'octobre tenue & Técumseh.
Il remplace & ce poste Maurice Lacasse quil avait été élu en septembre 1938.

Georges Cloutier, également de Técumseh, devient vice-président,
succédant & Richard Drouillard, de Tilbury. Paul Emile Lalonde, aussl de
Técumseh, demeurs trésorier. Le poste de secrétalre,. qui était vacant,
lvest encore.

Nous tenons & féliciter les nouveaux dirigeants de 1'Association
et nous leur souhaltons de fécondes réallisations.

Tout le conseil & Técumseh réélu

A la section de Técumseh, les membres se sont déclarés satisfaits
du travail de leurs dirigeants. Paul-Emile Lalonde a été réélu president
pour un 3e mandat et tous les autres membres du conseil ont regu le méme
vote de confiance: Alex Morand vice-président; Marcel Parent, secré-
taire; Willliam St-Pierre pére, trésorier.

Nos félicitations.

Edouard Saint-Denis, représentant de la FSJBO -

La Fédération des St-Jean-Baptiste de 1'Ontario a nommé M. Edouard
Saint-Denis, de Windsor, représentant officiel de la Fédération dans la
| région du sud de 1'Ontavio. I1 remplace & cette fonction M. Paul Marier,
maintenant domicilié & Montréal. :

Ancien président du club Richelieu-Windsor, M. Saint-Denis est un
industriel bien connu a Windsor. Nous le félicitons de cette nomination.

BINGO DE L'API DE L'é&COLE SAINT-EDMOND DE WINDSOR AU SOUS-SOL
DE L!&GLISE IMIACULGE-CONCEPTION - LE 29 novembre & 8 heures

A

Prix d'entrée: 50 cents Bienvecnue a t o u s

(Cette annonce a &té inséréc avec plaisir & la demande de
Mmo Jcan-Mariec Forticr, président de 1'API)

Pensée pour novembre: C'est du souffle des morts qu'est faite 1! 8me

de la patrie. (Paul Dérouléde) .
Notes sur Paul 1 littérateur ¢t hommec politique frangais, 1846-1914.
Déroulede Soldat. Fondateur de la Liguec des patriotes. Banni de

France. Rentré dans son pays cen 1905. Autcur de nombreux
ouvrages, notamment de trois oeuvres dramatiques.

- DANS NOS FOYERS R C IR R N POMIS TS
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UN POSTE DE RADIO FRANGATS & TORONTO

L'établissemecnt d'un poste privé dec radio de languc frangaise &
Toronto, longtcmps préconisé par 1'élément frangais du sud de l'Ontario%
se rapproche dc sa réalisation. M. Conrad Lavignc, président du poste
CFCL de Timmins, & révélé qu'une decmandc avait été faite au Burcau d“s
gouverncurs dc la radiodiffusion en vue d'établir un postec frangals &
Toronto. Cec postc desservirait plus de 350,000 Canadicns frangais. M,
Lavigne s'cst associé au président du poste CIJMS, de¢ Montréal, Mc Raymond
Crépault pour mcncr lc projet 4 bonnc fin.

L'Association SJB de 1'Oucst de 1'Ontario ¢spirc que Radio-Canada
fera droit 4 cctbte demande légitime,

Rappelons que 1'Université das Toronto réclamait officiellement, il
y a environ deux ans, un poste frangais pour Toronto. Le nouveau poste
aurait donc, dss le début, l'appui une puissante université - la plus
grande du pays.

Et & Windsor, nous avons aussi notre université. S'avisera-t-slle,
& 1'instar de sa soeur torontoise, de faire une demande pareille ? Appa-
remment, pas n'est besoin d'8&tre une université de langue frangaise pour
que le projet alt des chances d'€tre approuvé.

Documecnt indispensables IE TESTAMENT +4PC) - Toute personne préoccupée de
1tavenir des ctres qui lui sont chers, ¢t possédant dzs bicns, considéra-
bles ou modestes, devrait songer 4 fairc un testament.

Fait assez curieux, la femme qui, en général, cst la pecrsonne
capable de bénéficiecr le plus de la transmission bicnordonnée des bicns
acquis par son mari, et qui d'ordinaire s'inquicte 1¢ plus de 1l'avenir de
scs enfants, est précisément celle qui, bien souvent, sc preoccupc le
moins de la protection du patrimoine et qui ignore & pcu prés tout des
dispositions qul s'imposent pour assurcr sa propre sécurité ¢t celle de
sa famille.

Du poit de wvue pratiquu, la fcmme des temps mod :rncs ¢st gé-
néralement asscz mal préparée & la vie qu'ellec cst appclée a mener.

Dans la plupart des cas, la jeunc fiancée signcra un contrat
de mariage, sans trop connaftre lcs particularités des différcnts régimes
matrlmoniaux A cec moment, e€lle nc songe guérc qu'cllc survivra pcut-&tre
8 son mari, dans lcs conditions péniblcs d'unc femme laissée sans protec-
tion, obligee de gagner sa subsistance, ou de quémander 1l'aide de parcnts
ot amis.

Tout bon pére de famille désire proteger, apris son décés ccux
qui lui sont chers, mals il rctarde, souvent jusqu'a ce qu'il solt trop
tard, de prendre les dispositions nécessalres pour assurcr la s*-urité de
sa famille.

L'épouse a aussi sa part de rusponsabilite et e¢llec devrait
user de son influcnce pour inciter so# mari & rédiger son testement, alors
qu'il est cncore jcune ct en bonne santé, pouvant ainsi discuter ensemble de
ces choses sans trop de tristessec.

Les trols raisons principales qul devraicnt inciter toute per-
sonne 4 fairc un testament sont désignation précisc de ses hériticrs --
cholx d'exécuteurs tcstamcntaires compétents -- protection des hériticrs
et des bicns du testatecur.

POUR PLUSIEURS, LE b i linguisme CONSISTE & PARLER LES DEUX
LANGUES ...... EN MEME TEMPS.

Corrcspondance
La Salle, lc 23 octobre

Mcssiecurs,
C'est avec un grand plaisir gue je vous cnvoie un dollar
pour mon abonnemcnt au "Rempart'.
Non sculcment ce\ petit bulletin rafrafchit mon frangals, mais
Je crols que toute personne qui dic Adb attentivemcnt cn apprcnd daventage.
Vous souhaitant bicn du succés.

Raymond Pclletier
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Corraspondance (suita)

Técumseh, lo 25 ectobre

Messicurs,

Au nom dc la Soclété Saint-Jcan-Baptiste de Técumsch, Je
tions & vous félicitor du sucess ramportés a pr§ 9s dc¢ l'inscription
frangalse sur lec burcau de posta dec Windsor. test certain que sans vos
efforts incessants ct prolongés nous nec 1!'audridis pas obtcnuej

De plus, veulllez croire, M. Lacasse, que notrc socidté ost
prétc & vous aider ot vous soutenir n'importe quand afin dc¢ répeandrec la
languc frangaisc dans la région.

Bien vétre,

Mardel Parcnt, sccrétairc,
La St=Jodn-Baptiste dc¢ Téecumsch

Bolle ~Riviére, le 31 octobre

Mcssicurs,

Je 1is l: REMPART avidement. Clest unc bonnc tranche de pain
chaud fait & la maison quec ce petit journal t Vos dictons sont bicn
monnayés | TLa nouvelle cst pulsée dans nos bons foyers qui ont cncore la
figure et le verbe frangais! "Le frangais vivant" rcnd dc grands scrvices
dans nos écoles bilingues... c¢'est unc source & laguelle s'inspircat plus
d'une institutrice | Lecs pensécs semées & profusion dans ses pagcs font
du Rempart un bon penseur qui inspire.

Ne manquez pas de me le fairc parvenir ct Je lui souhaite
longuec vie au Rempart. Ci-inclus un dollar pour mon abonnement.

Amicalaement,

Ly Lacroix, inspectecur d!'écolcs

Paincourt, lc 2 novembre

Messicurs, 5
Veuillcz trouver ci-inclws la somme d'un dollar pour un
abonnement d'un an & votre vaillant pctit journal.

J'al lu et rclu 1'"Elégic pour unc tortuc défunte! - par Y-
vettc Ryet. C'est tellcment bien composé et cn m@mec tecmps si comique.

Qucl drdle dc mot quc nous avons an frangais pour "Go-Kart"!

Bonjour et bonne chance,

Jeanne Haslip

UN CANADA BICULTUREL (Lettre paruc dans "Le Devoir™)

Dear Sir:

Herc is a volcce from Toronto, supposcd to be tha scat of old-
fashioned prejudices and cold anti-Fraench, anti-catholic views. The truth
1s I have always thought what a strength it was for Canada that the Frecnch-
Canadians have this quite amazing ability to learn lanpuages, As Canada
grows in importance surely we need people who can represent us in other
countries and not look like boors when they speak in some tongue other than
their native one. How do you like Mr. Diefenbaker's Fronch ? I am sure



he trles. A lot of the -pest of us try too, but what a2 hash our stiff
tongues make of those liquld sounds { French is now beinc taught in many
of the Ontario elementary schools and perhaps the generation growing up
2111 meke a better job of it than we eolder ones. We know of t French-
Canadian literaturs and I must say I thought I had a right to be proud

of it becsuse of that word "Canadian", It has come out of the Canadian-
8ol and spirit and for better or worse those meve mec too. Plesse do net
Spoll the imag. of Canada as being the sne country whore under our free
institutions differcnt races can fecl free to be thomselves. It make s
1ife so much more intercsting if we arc not aliks. Do let us get to know
caeh other bsttar. s i

T
Stgcerely yours,

(Miss) Marion J, Clark, Toronto

Le francais vivant

1, Furnishcd appartment - Un appartement meubl &
2. Sucker (bonbon) ~wun.. Une sucettc OU un bonban & sucer
3. Gallup poll - Un sgndage d'opinjon
4, Pulpwood - De la pdte a papiecr
5. 011 painting - Une peinturc OU une toile
6. Water colour - Unc aquarclle (a-koua)
7. Semi-annual ~ Scmestricl
8. Civil service - La fogction publiguec
9. Hydraulic power = La force hydrauliguc
10. Budget cstimatces = Les prévisions budgétaires
11. Ryc brcad - Du pain de ssigle
13, Fomegranate - Unc grenade
14, To sleep in - Faire la grassc matinée
1l Redioactiverfsllout - Des rctombées radioactives
16. Convention (rassembl-ment
social ou politique)e~ Un congrds
Pensée & rctenir: Si tous 1c¢s hommes comprenaient micux los dangers

quc comportc 1'emploi dec certalns mots, les dictlon-
naires, aux devanturcs decs 1ibrairics, scraient enve-
loppés d'unc bando'rouge: "EXPLOSIFS. & MANIER AVEC
SOIN". (André Maurois)

Le meillcur exercice pour maigrir, c'est dc¢ tourncr la téte lentement
& droitec ct & gauche quand|on nous demande si nous voulons unc deuxi sme
assicttéc, !

(OO B 5) S () IS 1) S

I% ¥y a dcs femmss qui ne porteront des "slacks" qu'au moment, dans la vie,
ou e¢lles ne devraicnt pas 2z2n porter.

GQHORORONONOSONE)
Un homme qui réussit gsst celudl qui gagne plus d'argent que sa femm: peut
en dépenser. :

AT . B

Faites aiguiser et réparcr vos outils tels qu'égofnes, sclecs, tondcusgs
mécaniques ou a moteur choz LUDGER GAGNIER -- Atclicr dans l'arricre
de la guincaillerie Victor Renaud, chemin Técums ch, Sandwich-Est

Té&1éphons WH 5-1530
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Que liront vos cnfants 2

Au prcmicr rang des cadcaux a prévoir pour lecs cnfants doivent fi-
gurer livroes ct elbums illustrés. S1 abondante c¢st la production, si
variée ct dg si haute qualité qu'on hésite a cxprimer dos préfércnccs.
Deux conscils gquand méme .

A 1la Commission des Ecoles catholiques de Montréal, on vicnt de
rééditer, en 1'ecnrichissant, le¢ rcucil intltulé Jeuncs, voulcéz-vous des
livrcs ? Cc nz sont plus deux millec, mals "4000 suggestions pour tous
les fges, pour tous les golts"™ qulon offrc aux éducateurs. Vous savez ce
qui plaft aux écoliers dc¢ vobr: familles reciigion, histoire, 1by~udrs,
sciences, arts, biographics ... Feulllatcz la tablc dcs matidres du ca-
taloguc, ¢t achotez, parmi les ouvrages qul peuvint intéresscr Jeannot ou
Jcanncttu, 1'un ou l'autre de ceux gqu'on indique, Particlller(m\nf utilcs
pour les ﬂd)l scents des 8¢ ot 9¢ annédes" et pour les "jouncs adult:s
de 1a 10c¢ & la 12c annéc", lcs listes proposécs.

L'autr: conscil sc¢ mpapporte aux maisons d'édition. Plusicurs méri-
tent unec confiance absolue, surtout lorsqu'il s'agit de procurer aux
mioches albums et journaux illustrés... L: cholx d:s lecturcs decs adoles-
cents exige réflexion, compétence et presque toujours dialogue avec les
intércsséss "Un bon livre, c'est le flacon dl'un cru sélectionné gqu'on
retrouve toujours plein, méme a“r s 1'avoir vidé." <(Jacquecs Deval)

Joseph d'Anjou, S.J.
(Acbualit é)

CONSULTEZ Mllc Théodora Villecmaire & 1a Librairic des API
au CENTRE CANADIEN - FRANQAIS , 2418 Central, Windsor

N'ALLONS PAS CHERCHER dans lc¢ bilinguisme unc excuse & notrs apathic.
Le bilinguisme n'cmpéehe pas du tout é trés bien parler ¢t édcrire sa
langue matcrnellc et de la protéger entilrement. Au entraire, il cst
devecnu pour tous un devoir pressant dc protéger notrc bellc languc contre
tout cec guil voudrait attentecr & sa purcté ot d sa beauté.

Jean-Maric Houla, "Lc Bicn Public"
Trois-Rivicres.

L'art d'étre chef - A lcur réunion d'octobre, & Saint-Jérdéme, les membres
dec 2 Liguc des rctrai tants ont ﬁntcndu 1'inspcctecur Roland Desmarails ex-
pescr "L'Art d'8trz chef." v

Expliguant d'abord cc qu'il a appelé la théoric dcs traits, c'est-
a-dirc 1'enscmblc des qualités personnclles du chcoff tels 1: courage, la
volonté, ectc., puis la théoric do situation suivant laguelle un homme peut
staffirmer un chef dans tellc situation particuliire, mals non dans d'autres,
1: conférencicr a dAclaréd guc les dcux gqualités principales d'un chef doi-
vent &tre 1'initiative st la considération.

L'inltiative, c'est la faculté d'établir, parmi lcs mcmbros d'un
groupce, de¢ bonnes rclations cn vue do la réalisation cormunz d'objectifs
définis. La considération, c'est s¢ recndrc compte qu'on agit avec des
8trcs humains ¢t que le succés dl'un projet, d'une action, dépend decs rela- o
tions gui existent entre le chef ¢t sc¢s subordonnids. Abant de prendre unc
décision qui touchent cecux-ci, lec chef doit d'abord discuter ses intcntions
avec cux. L'application dc cectte formulc 3vitc des conflits dans tous les
cas.

Parmi les autrcs gualitéds qui doivent régir la onduite d'un chef
le confércncier a mintionné la justice, la prudence, la flexibilite, 1la
stabilité et 1'adaptabilité.

f

Varions notrs vocabulaire

A

Mots & &viter parce qu'ils sont fabigués: d'ailleurs, formidable,
tonncrre (dans 1'cxpression: "... du tonnerre

PROCHATNE ASSEMBLAE DE L'ASJB00: TILBURY, SALLE PAROISSIALE, 24 NOV. 8hi5
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icux cultures (Déclaration de M. William Dodge

au 5¢ congre a Fédération des ouvricrs de 1'Ontario, tenu & Windsor
au début de bre )

Wt s o only the French-Canadians who must

scnse of responsibility. If we wish to preserva a uni

within 1t a uriited labor movzment, then we must be pre

Reconnaftre

cmonstratc a
Canada and
2d to givez re-

uilitirles, . i
UTlam sure that very few French-Canadians cxpeet &

54

] =
cognition to cguality of status for th: English =nd Fronch

1

g%

©
11 Canadi ans
to become bilingual overnight. But they do cxpset that the progressive-
thinking Cs lans will bz preparcd to rccognlze the need for s change
of attitudec and te incorporate into their political programs and cons-
titutions tangiblec cvidonce of this rccognition. Thsre is no good
rcason why a post officc should bz called both = postrofiice and’ g
burcau de postc in Qucbae City but only a post officec ir
"There is no good reason why a Frcench-speaking
to th: Lugislature of tha Provinece of Ontario should not b abiis S50
speak boforc that body in his native Language, if he so dusires, with
assurance that all other members will understand him, cither because
they sre bilingual or beccause there is simultancous translation in the
Ontario Le islaturec.

(M, Dodge est dirccteur général adjoint de 1a Fédération dus ouvrisrs do
1'Ontario.)

POUR TENIR UNE CONVERSATION INTCRESSANTE, IL FAUT S!'Y PRAPARER EN LISANT.
Li LECTURE EST & L. BASE DE L\ CULTURE. LE POUVOIR DE LIRE,DE Méme QUE
L. FACULTé DE CAUSER AGREABIEMENT HOUS DISTINGUENT DES BSTES. NE LAISSONS
PAS DEPERIR LES FACULTSS QUE NOUS AVONS: INTELL iGENCE, IL.GINATION, DIS-
POSITION & RETENIR DES IDSES, RAISONNER, S!'EXPRINER.

Une artiste lyriquc qui fait honncur a Windsor ot 2u Canada francais

(par Jaceauss Coulon)

Marguctite Glgnac vicnt dec teorminer un cngagement de 2 jours aux
Festivals de Monuréal. Bientdt cllec partira pour un: tournéd. cn province.
Cc scra cnsuitc 1'Ontario ¢t les Efats-Unis! L'an dernicr, & Montréal,
Margucritc Gignac chanta au Chalct do la Montagne avec Pierr.tte Alarie
et Léopold Simoncau. Elle tint ensuite le r8lc de Gllda dans 1'opéra-
comigue de Mozart "1!'Enldvement au Sérail", préscnt’ n anglais, puis ells
donna divers récitals. Elle a chantsa gux Etats-Unis, principalcment a
1'Opéra de Central City, au Colorado. [L'hiver dernier; cllec 1t . tour-
née de 3 mois aveec la troupe de Boris Goldofsky .

Sepranc & la voix soupl: . £ nuancéde, Margucrit- Gignac & un faible
pour: 1l'eopéra italien. Clest cn Italic qu'clle rancontra Maria Cellas au
cours d'un voyage. L!automne @rnicr, ellc partira pour 1'BEurope afin de
continuer des études de chant pour lesguclles ellc avait obtcnu unc bourse
du Conseil des Arts. "A cause de mon léger accent italicn, m: confiait-
ellc, lecs gens en Francoe m!ont bcaucoup aimds ... Je dois ditre, dtaillcurs,
quz je parle micux 1'italicn|que lc francais t"

Néc a Windsor, Margucrite a habité Bull, puis Montréal avam d!gntrc-
prondre unc cexistence un peu \vegabonde qui la conduit d!'Buropc aux Etsabs-
Unls svee séjour régulicr au Canada francais, biecn entendu.

Pianistec de talent aussi , Marguerite stest taillé une carriire en
or sans lc sccours de qui qué cc solt. C'ost pourquoi clle demeurc convain-
cuc qu'une artiste de talent peut trds bien"pzrcer"chez nous par le¢ travaill
¢t les auditions uniguement, ..

ABONNEZ-VOUS AU "DROIT \= LE JOURNAL DES CANADIENS FRAN chAIS DE
L'ONTARIO ET LE PLUS CITé AU CANIDE . LPPEIEYZ M. LLPHONSE
HABEL, 2629 RUEB CH&ﬁDLER, WINDSOR., T&l4Phone WH 5-9364

\ 3
Ayons le cultc du bon parler, dul bon frangais, pour 1'amour dos petits
qui poussent ¢t quil sont nés|continuateurs ct défcnscurs.
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La racine des mots @ MEUBLE

Du latin mobilis: que 1'on psut changer dc placeg\qui pcut §tre
déplacé. Adjcctivement: biens mgubles. Facile a rcmucr, & la-
bourer: terrc mcuble.

‘maublc cst tout ce gui scrt 4 orner unc maison; chacunc dcs
piccas (chaiscs, tables, armoircs, lits, appareils d¢ radio ou
de télévision) qui constituent Jle mobilier.

S

Malades (soit A la maisop, soit & 1'h8pital) ou gn voia de_patablissement

Dr Paul Poisson, Riversidc -- Albé Bénétcau, La Salle -- Mmc Albé Bénétoeau,
La Salle ~+ Joscph Briscboig, Windsor -~ Romdéo Marier, Windsor -- Mma
Comartin, Windsor, m3nagéras da 1'abbé LAo Charron -- Le Dr Alcxandra
JAGgQusa

s

SI VOUS 8TES BIEN ALEVS 8 TABLE .., Vous nec parlarcz pas d'affairas
commerclaleg, Vous nc prondraez pas do grosscs bhouchdcs de noupriturac.
Vous nc laissercz pas votre eullldre dans vobrc tasse de thd ou de caféd
cn buvant, Vous avalercz vobtrc soupc sans bruit. Vous nc presscrew pag
votrc invité & mangers Vous nc tiendrcz pas votre fourchette comme on
tient un aviron, Vous N'avalsrez d'un coup lc contenu d'un verrc d‘aau(
quellc quya solt votre soif, Vous nc scrcz pas confus et ne vous cxeuso-
roz pas dlunc maniére indiscrite si vous renversoz quelque chose. Vous
n'embarrassercz pas votre héte, lalssant croire qu'il n'en recste plus
dans la dépense, cn refusant de prendrc l¢ dernier morccau sur lc plat
quand on vous lec préscnte. Vous gardercz l'assicett: quec 1!'0On vous a
donnéc et n'insistcrcz pas pour la passer a4 un autrec.

Li PROCHAINE ASSEMBLAE DE L!'ASJBOO AURA LIEU LE 24 NOVEMBRE DANS LA

SALLE PAROISSIALE DE TILBURY. 8 HEURES ET QUART. BIENVENUE & TOUS

Convertir les juifs ? (Extrait d'un article de Dom Samucl Stchman, béné-
dictin, dans "ictualitd".)

Les Juifs n'ont pas & se convertir. Jc veux dirc que lc mot de
conversion nc¢ s'applique qu'impropremcnt 4 leur cas. Sc convertir, c'est
opérer un retourncment (selon 1lc sens_étymologiquc du mdt) passer, done;
de 1'crrcur a le vérité. Or 1'Eglisg nc considdre pas que lcs Julfs sont
dans 1'errcur; plutét dans unc véritd incompldte. Dans ccs deux mots tient
toute la complexité de la situation.

L'Eglisc, bien sfir, souhait: que 1:s Juifs vicnnent au Christ. Ellc
falt plus que de le souhaiter, ellc 1'cspirc. Et mfmc plus que dc 1!'espéroer;
ellec cn a 1'assurance. Isradl cst, cn effet, l¢ seul peuplc dont le
"retour" spiritucl - en tant que peuplc - soit assuré par unc prophétic
du Nouveau Tcstament: "Tout Israbl scra sauvé.”

C'ost cela qui doit donner son "ton" & 1'apostolat auprds des
Juifs, - ct aussi courage ct paticnce & ceux qui s'y consacrecnt., Apostolat
de témoignage; ct témolgnage d'amour. Il faut montrer aux Juifs le vrai
visage du Christ, qui cst un visage d'amour. Alors lc Saint-Esprit déci-
dera guand ct comment ils feront le pas qui lcur reste A fairc.

Quand Flore, la reine des fleurs, Qui 1a trahit dans 1: sillon;

Fut fait naftrc la violette, "Enfant de mon chastc royaume,

Avec de charmantes couleurs, Quel don puis-je encorc attacher,
Les plus tendres de sa palette; Dit Flore, & ta gréce célcste ?
Avec le corps d'un papillon, - Donncz-mol, dit la flcur modcstec,

Et ce délicicux ardme Un peu dthorbe pour me cachert"




SCORNIFLER ne veut pas dire "sontin®
pas dtaffaircs,
écorniflapr veut dire VIVRE AUX DEPENS DES

n

Un écornifleur n'liest pas un curicux, unc bclette, un gspion",

mals un parasitc. En anglals, on dirait "moocher!.

AU GREUX La Caissc Nationalc d'Economiec comptc maintenant trois re-
» 2 v - .

DE LA presentants a Windsor. Jean-Maric Fort Sty FeNgl baau—péro,

HURONIE Albert Cousinanu, et Patrice Aubut. GCc dernlier cst néd au

1 NIE

Nouveau-Brunswick ct ¢st pere de quas nfants ---- Le Pdrs

S

Russett~, mis ssionnaire, a passé un peu de temps a
1'&bbs Charron
1z frore de

ot 1l a aids
on

de St-Jérdm:, dans son ministére. Lo Pcrot Russetbe cst

thur Russctte, de Windsor ---- fm: Paul Bélanger,

du chemin Lauzon, mére 4'unc famille de 8 enfants, a3t malads ct riprend
Ses forcus pew 3 pen chez ses paronts, M, ¢t Mme Joseph lisrcoux, ruc Hall
=== I1 y a cu unc journédc pddagogique A Belle-Riviirs le 9 novembre pour
le personnel anscignant du district d'inspsction do M. Léopold Lacroix
s=-— Félicitations 4 Glaivc Parent ot 3 Paul Fournicr & 1'ocecasion de

2 0ry fiangail}cs. Gllarrelest o f oG ot ot Mme Alfred Pavent. Paul
€3t originaire de Sherbrooke on S¢s parcnts habitent ---- Nouvel abonno-
ment au "Rempart": lcs Frdrcs Maristcs, d'Alma, lac St-J

an, Québcc. Nous
lasi zemercions de leur intarft ——-- Son Exc. Mgr John Cody a béni, ¢
L9 novembre,la nouvelle école Ste=Bernadettc de Staples —---

LE PROCHALN REMPART PiR/LTRA LE VENDREDI QUINZE D 5 C E M B R E

A

Nos sympathics & M. 1: curs Léo Charrm, de Saint-Jérfmc de Vindsor,
récemment vicetime d'un hold-up. Deux jﬁuncs malfaiteurs masqués lui ont
PAF15 une forte somme dans son presbytive su moment ol il ra ipportait de
la salle parcissialec les BEcebtesNdn bl

Bouguct de ﬁznsécs

N'znldye jamais & personne dses opinicns qui l¢ rondont hpureux, si
tu ns peux lui con donncr dec m:illsures. (Anon.)

Ldmzr 1lenfant et so faipc aim:r de lui szra toujours l¢ grand
secret de 1!'&ducation, (Xnon. )

Lc soucl de voir ot do voulnir - de voir juste ot clair, de
vouleir witd ot fort, (R.P. Antonin Eymieu)

Pour pou gque vous aimicz la viec, nc gaspillez pams 1- temps, car
c¢last 1'étoff: dont s vic' ¢st f“itx. ~(Benjamin Franklin)

Celui qui voit Qas choses comme elles sont, ¢t qul ecn parle
francheément, cst chncors plus déprimant qu'ﬁll s (Pilcrr: Baillargecon)

MERCT aux membrss de I'Assecciation SJB dc l’Ouyst,d ltontario de 1'canccu-
ragement gu!ils m'ont donné durant 1:s 5 annédes que jtai 46é président.
de¢ lcur demandc la rhmc co;laboraflon Iranchc pour celui qui mc remplacc:
Raymond Marcentstte. (Maurice Lacassc )

PARLONS FRANGAIS & LA MAISON, S0YONS VIGILANS BT FERVMES, C'EST NOTRE
SEULE CHANCE DE RESTER CE JE NOUS SOM'ES AU PAYS DHS GRANDS LACS .
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Meis il faut ezir avec URGINGE.

Le Centre cenadien frangais est 1'afZairec de tout le monde. Il ne faut pas que les
membres de nos sections rurales ou urbeines y soient indifférents. Rappelons-nous le
mot d'ordre du fondateur de la SJB, ludger Duvernay: "Solidarité ... Survivancel"
L'esprit de solidarité a sauvé les Juifs, c'est c¢a qui tient les franco-magons; le
principe doit aussi valoir pour les Canadiens frangais., L'esprit de solidarité doit
franchir les frontitres paroissiales. Quand la campegne se rallie & la ville et quand
la ville se rallie & la campagne - g¢a marchel Personne n'a encore réussi & survivre
en s'isolant. Nous avons besoin des autres, les autres-notres ont besoin de nous!

Sauvons le Centrel Achetons une part!

Monsieur le président local, je vous prie d'attacher une extré@h importance & cette
demande et de stimuler tous vos membres & 1'action IMMEDIATEMENT. Convoguez une
assemblée d'urgence s'il le faut, L'honneur des Canadiens frangais de la région est
en jeui Vivre ou capituler! &
), i
Gy
.

fraternellement,

M. Lacasse

Président, -

L'ASSOCTATION ST-JEA#-~-BAPTISTE

DE L'OUEST D'OITARIO
8

A i
(x) Le mairz Patrick dec Windsor lui-mfmo s'cst fait ésﬁplaisir d'on achcter unes :
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